ZMLUVA O POSKYTOVANI KONZULTACNYCH
SLUZIEB

Cislo klienta: 1/2023/ZoPKS

uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., Obchodného zakonnika,
v zneni neskorsich predpisov

medzi:

1. CNS EuroGrants s.r.o.
obchodnd spoloc¢nost’ so sidlom Bratislavska 264, 908 01 Kuty
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Trnava, Odd.: Sro, Vlozka ¢. 25275/T
ICO: 45421153
IC DPH: SK2022995293
v zastipeni Mgr. Martin Huraj, konatel’

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

2. Obec Koseca
Hlavna 36/100, 018 64 Koseca
ICO: 00317390
DIC: 2020610922
v zastipeni Mgr. Radomir Brtan, starosta

(d’alej len ,,Klient*)
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1. Uvodné ustanovenia a definicie

1.1

1.2

1.3

1.4

Klient ma ziujem ziskat' financovanie svojej projektovej idey prostrednictvom
nenavratného finanéného prispevku (,,NFP*) z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov v zmysle zdkona ¢. 292/2014 Z.z. o prispevku poskytovanom z
europskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, v platnom zneni;

Poskytovatel’ je obchodnou spolo¢nost'ou, posobiacou v oblasti sluzieb tykajucich sa
konzultatnych a poradenskych c¢innosti v oblasti verejnopravnych fondov, pricom
disponuje persondlnymi a technickymi kapacitami, znalostami a skusenost’ami,
potrebnymi pre riadne plnenie predmetu tejto zmluvy pre Klienta, na zaklade jeho
Specifickych a pre dany pripad jedinecnych poziadaviek;

Pre ucely tejto zmluvy sa projektovou ideou rozumie projekt ,,Modernizacia
vzdelavania v Zakladnej Skole s materskou $kolou Koseca“, predkladany v rdmci
vyzvy PSK-MIRRI-003-2023-DV-EFRR zamerany na rekonstrukciu a modernizaciu
zékladnej skoly.

Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze predmetom tejto zmluvy nie je poskytovanie sluzieb
bezne dostupnych na trhu, v zmysle zédkona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani,
v platnom zneni.

2. Predmet zmluvy

2.1

2.2.
2.2.1.

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnit' Klientovi, v sulade
s ustanoveniami tejto zmluvy, dojednané poradenské sluzby pri transformadcii
projektovej idey do ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku na
konkrétny projekt, konzultaéné a poradenské sluzby pri realizacii (implementécii)
konkrétneho projektu, ako aj zavizok Klienta poskytnit’ Poskytovatel'ovi pri plneni jeho
zavizkov vcas a riadne vSetku potrebnt su¢innost’ a dojednanu spolupracu, zaobstarat’
vSetky potrebné podklady a informacie a uhradit’ Poskytovatel'ovi dojednanu odplatu.

Poradenské sluzby teda konkrétne zahfnaja:

Spolupracu pri vypracovani, priprave a predkladani konkrétnej Ziadosti
o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku na konkrétny projekt Klienta:

e priprava a vypracovanie ziadosti o nendvratny financny prispevok (dalej aj
,,ZONFP* alebo ,,ziadost’ o NFP*),

e priprava a vypracovanie opisu projektu,

e priprava rozpoctu projektu,

e komunikdcia s ostatnymi profesiami podielajicimi sa na priprave koncepcie
projektu,

e priprava ostatnych priloh projektu,
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2.2.2.

e kompletizacia projektu na riadiaci organ v zmysle vyzvy,
e dorucenie vypracovanej ziadosti riadiacemu organu v zmysle vyzvy.

Konzulta¢né a poradenské sluzby pri implementacii projektu zahriaja:

e priprava podkladov potrebnych k uzatvoreniu pripadnych dodatkov k Zmluve
o prideleni nendvratného financného prispevku medzi Prijimatelom a Riadiacim
organom;

e priprava ziadosti o platbu, zostavenie akceptovatel'ného a spravneho dokumentu;

e priprava hlaseni, vyuctovani ziadosti o platbu a priprava kratkych sprav k
ziadostiam o platbu;

e zastupovanie Prijimatela v komunikacii s Poskytovatelom pomoci,

e priprava priebeznych monitorovacich sprav projektu,

e priprava zdverecnej monitorovacej spravy projektu,

¢ sledovanie harmonogramu a plnenie zdvizkov voci Riadiacemu organu v zmluvou
stanovenom case,

e poradenstvo pri zabezpeCovani informovania a komunikacie

3. Prava a povinnosti stran

3.1

3.2

33

34

Klient je vramci dojednanej spoluprace asucinnosti povinny predkladat
Poskytovatelovi prislusné podklady, informacie, tdaje, vyjadrenia, stanoviska,
dokumenty, pokyny a iné nastroje, potrebné pre riadne a v€asné plnenie tejto zmluvy
(,,podklady*). Klient je vyslovne uzrozumeny, ze v rdmci dojednanej spoluprace
Poskytovatel nie je povinny zabezpecit / vyhotovit' iné vystupy, ako vystupy uvedené
v ¢l 2 tejto zmluvy; je preto zodpovednostou Klienta predlozit’ Poskytovatel'ovi najma
podklady, ktoré st vysledkami ¢innosti osobitnych profesii (napr. projektant, geodet,
statik, architekt, a pod.). Klient berie na vedomie, ze od vcasného a riadneho
poskytnutia uplnych, pravdivych a presnych podkladov Klientom zavisi v€asny a riadny
vykon ¢&innosti Poskytovatel'a podla tejto zmluvy, ako aj schvélenie Ziadosti o NFP
poskytovatelom NFP. Preto sa Klient zavédzuje, ze nim poskytnuté podklady budu
uplné, pravdivé a presné a budu poskytnuté Poskytovatelovi vcas. Klient poziadal
Poskytovatel'a, aby sa spol'ahol na uplnost, pravdivost’ a presnost podkladov
poskytnutych Klientom.

Jednotlivé podklady buda Poskytovatel'ovi zo strany Klienta predkladané v lehote troch
dni odo dia dorucenia prislusnej vyzvy (dorucenej pripadne len formou emailu) oproti
podpisu prislusného preberacieho protokolu, obsahujuceho zoznam predkladanych
podkladov, pokial sa zmluvné strany nedohodnt, ze ich prevzatie bude potvrdené
prostrednictvom e-mailovej komunikacie.

Klient je povinny umoznit Poskytovatel'ovi priamu komunikaciu s poskytovatelom
NFP, potrebni pre vykon dohodnutych Cc¢innosti; priama komunikacia Klienta
s poskytovatelom NFP podlieha predchddzajicemu pisomnému suhlasu (aspoit
prostrednictvom emailu) zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel nie je opravneny vykonavat’ v mene Klienta Ziadne pravne ukony, ak ho
na vykon pravnych ukonov v mene Klienta Klient nesplnomocni pisomne. Pre
vyli€enie pochybnosti zmluvné strany potvrdzuja, Ze vSetky pravne tkony v mene
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3.5

3.5.1

3.5.2

3.53

3.6

Klienta vo¢i poskytovatel'ovi NFP (najmi Ziadost’ o NFP) bude vykonéavat’ vo vlastnom
mene Klient.

Poskytovatel sa zavédzuje pri plneni tejto zmluvy postupovat’ s odbornou
starostlivostou. Poskytovatel vSak zodpoveda za Skodu, ktord vznikne Klientovi,
vylu¢ne v pripade, ak bola Skoda sposobena:

umyselnym konanim Poskytovatel'a (vratane jeho zamestnancov a/alebo 0s0b
poverenych Poskytovatel'om) v rozpore s touto zmluvou, alebo

umyselnym prekro¢enim pravomoci Poskytovatela (vratane jeho zamestnancov a/alebo
0s6b poverenych Poskytovatel'om) podrla tejto zmluvy, alebo

na podkladoch a inych veciach prevzatych od Klienta a/alebo na veciach prevzatych pri
plneni tejto zmluvy od tretich osob, ibaze preukdze, ze Skoda bola spdsobena
okolnost’ami vyluc¢ujucim zodpovednost’.

Klient berie vyslovne na vedomie, Ze na poskytnutie NFP nie je pravny narok
a Poskytovatel' preto Ziadnym sposobom nezodpovedd za vysledok posudzovania
konkrétnej Ziadosti o NFP.

4. Zmluvna odplata

4.1

4.2

4.2.1

422

Za poskytovanie sluzieb vzmysle tejto zmluvy je Klient povinny uhradit
Poskytovatel'ovi fixni zmluvnt odplatu v celkovej vyske 3 000,- eur (slovom: tritisic
eur) plus DPH, a to so splatnostou do 15 dni odo dna odovzdania klientovi finalnej
verzie Ziadosti o NFP, pripravenej na podanie do procesu hodnotenia. Poskytovatel
vystavi na vysSie uvedené plnenie prislusnu faktiru — daitovy doklad.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade schvalenia Ziadosti o NFP prislusnym
poskytovatelom NFP Klient uhradi Poskytovatelovi podielovi odplatu, a to
v celkovej vySke 16 000,- eur (slovom: Sestnasttisic eur) plus DPH. Narok na odplatu
vznika diiom dorudenia rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP Klientovi, o ¢om je
Klient povinny Poskytovatel'a bezodkladne informovat. K sume podielovej odplaty
bude uctovana prislusnd DPH. Na podielovu odplatu bude vystavena faktira — danovy
doklad, ktora bude splatné nasledovne:

prva Cast’ podielovej odplaty vo vyske 20% tejto odplaty bude splatna do 15 dni odo
dita dorucenia rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP Klientovi, resp. zverejnenia
vysledkov, resp. uzatvorenia zmluvy o poskytnuti NFP medzi Klientom a prislusnym
poskytovatel'om NFP.

druha Cast’ podielovej odplaty vo vySke 80% tejto odplaty bude splatna priebezne po
Castiach, vzdy do patnastich dni odo dna prijatia kazdej jednotlivej Ciastky NFP ziadanej
Klientom v rdmci implementacie projektu v prislusnej Ziadosti o platbu; suma prislusnej
Casti odplaty bude vypocitana podl'a nasledovného vzorca:

Z0 = PO80% NFP
= 0 X
S_NFP
Kde:
Z0 ... Ciastkova podielovd zmluvna odplata
PO80% ........... 80% podielovej odplaty za pripravu a implementdciu projektu;
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4.3

4.4

4.5

V _NFP......... Ciastka NFP vyplatend na zdklade konkrétnej Ziadosti o platbu;
S NFP ... celkova schvalena ciastka NFP podla zmluvy o poskytnuti NFP.

Po prijati zaverecnej cCiastky NFP vyfakturuje Poskytovatel' Klientovi zostatok
z dohodnutej osobitnej odplaty za pripravu a implementaciu projektu v zmysle ¢l. 4.2
tejto zmluvy.

V pripade omeskania Klienta so zaplatenim akéhokol'vek plnenia v zmysle tohto ¢l. 4
zmluvy je Klient povinny uhradit’ Poskytovatel'ovi urok z omeSkania vo vyske 0,05 %
z dlznej sumy za kazdy aj zacaty denn omeskania.

Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany opatovne vyhlasuju, Ze k akejkol'vek odplate
alebo inému penaznému plneniu podla tohto ¢l. 4 zmluvy bude uctovana DPH, ak tak
urcuju prislusné pravne predpisy. Na kazdé penazné plnenie v zmysle tohto ¢l. 4 tejto
zmluvy bude Poskytovatel’ povinny vystavit’ prislusna faktaru.

5. Povinnost ml¢anlivosti

5.1

52

53

Zmluvné strany tymto bert na vedomie, ze su povinné zachovavat mlcanlivost’ o
vSetkych a akychkol'vek dovernych informécidch druhej zmluvnej strany, ktoré tato
zmluvna strana povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ustanovenia § 17 zak. ¢.
513/1991 Zb., Obchodného zakonnika, v zneni neskorSich predpisov a ktoré sa stanu
zmluvnym stranam zname pri plneni predmetu tejto zmluvy. Povinnost’ ml¢anlivosti
ostdva platné a G€inna aj po zaniku tejto zmluvy.

Za obchodné tajomstvo sa pritom povazuji najmé akékol'vek informacie tykajice sa
vedenia UCtovnictva druhej zmluvnej strany, ndkladov, vynosov, obratu, zisku,
obchodnych partnerov, rozvojovych zamerov a podnikatel'skych planov, spdsobu
zabezpecenia ochrany majetku, technickych, technologickych, organiza¢nych a inych
skuto¢nosti a poznatkov, ako aj ostatnych skutoc¢nosti tvoriacich know-how.

Povinnost’ ml¢anlivosti sa nevztahuje na spristupnenie informécii orgdnom verejne;j
moci v pripade, ked’ je k uvedenému spristupneniu prisluSna zmluvna strana povinna na
zaklade pravneho predpisu.

6. Spolo¢né ustanovenia

6.1

6.2

6.3
6.3.1
6.3.2

6.3.3
6.3.4

Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a
ucinnost’ v zmysle § 47a Obc¢ianskeho zakonnika diiom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v centralnom registri zmllv.

Tato zmluva sa uzatvdra na dobu urcitd, a to na obdobie do splnenia vSetkych uloh
Poskytovatel'a v zmysle €l. 2 tejto zmluvy.

Utinnost’ tejto zmluvy zanika:

uplynutim doby uvedenej v bode 6.2 tejto zmluvy,

dohodou zmluvnych stran o zaniku uc¢innosti tejto zmluvy ato ku diu uvedenému
v takej dohode,

vypoved'ou Poskytovatel'a podl'a bodu 6.4 tejto zmluvy,

odstipenim do tejto zmluvy podl'a bodu 6.6 tejto zmluvy,
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6.3.5

6.4

6.4.1

6.5

6.6

6.7

6.8

6.8.1

6.8.2

6.9

6.10

6.10.1

6.10.2

zénikom Objednévatel’a alebo Poskytovatel’'a bez pravneho nastupcu.

Poskytovatel’ je opravneny tito zmluvu vypovedat’ aj pred uplynutim doby uvedenej
v bode 6.1 tejto zmluvy, a to v pripade ak:

Klient neposkytne Poskytovatel'ovi podklady a/alebo pokyny riadne a v¢as podl'a tejto
zmluvy,

Vypoved Poskytovatela je okamzita. Uinnost’ tejto Zmluvy zanikd doru¢enim
pisomnej vypovede Poskytovatel'a Klientovi.

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena od tejto zmluvy odstlpit’ v pripade, ak
nastani dovody odstipenia od tejto zmluvy podl'a prislusnych pravnych predpisov.

Zanikom ucinnosti zmluvy nezanikd povinnost’ zmluvnych stran vysporiadat’ vzajomné
vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade a/alebo z nej vyplyvaju.

Zanikom U¢innosti tejto zmluvy nie st dotknuté:

ucinnost’ ustanoveni zmluvy, ktorych G¢innost’ vzhl'adom na ich povahu ma trvat’ aj po
ukonceni u¢innosti tejto zmluvy;

narok na zaplatenie odplaty alebo inych plneni v zmysle ¢l. 4 tejto zmluvy, Grokov
z omesSkania, zmluvnej pokuty alebo nahrady Skody sposobenej porusenim a/alebo
nesplnenim povinnosti zmluvnej strany podla tejto zmluvy.

Obe strany vyhlasuji a zaru€uju, Ze disponuju vSetkymi potrebnymi pravomocami, ako
aj suhlasmi a schvaleniami svojich prisluSnych organov na riadne uzavretie tejto
zmluvy.

Dorucovanie: Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, vSetky oznadmenia, vyhlasenia,
ziadosti, vyzvy ainé tkony v stvislosti s touto zmluvou a jej plnenim, musia byt
urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenej
v zéhlavi tejto zmluvy a/alebo na inl adresu, ktordi oznami tato zmluvna strana.
Pisomnost’ sa povazuje za doruc¢ent za nasledovnych podmienok:

v pripade osobného dorucovania odovzdanim pisomnosti osobe opravnenej prijimat
pisomnosti za tito zmluvnu stranu a podpisom takej osoby na dorucenke a/alebo kopii
dorucovanej pisomnosti, alebo odmietnutim prevzatia pisomnosti takou osobou;

v pripade doruCovania prostrednictvom postového podniku momentom dorucenia
doporucenej zasielky na adresu zmluvnej strany, najneskor vSak uplynutim piatich (5)
dni odo diia odoslania zasielky, uvedené¢ho na prisluSnom podacom listku, ato bez
ohl'adu na Gspe$nost’ dorucenia.

7. Zaverefné ustanovenia

7.1

7.2

Tato Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch v slovenskom jazyku, jeden pre
poskytovatela a dva pre klienta, pricom kazdy rovnopis sa povazuje za original.

Zmluvné strany sa zavdzuju ze ziadny z ich Statutdrnych organov, zamestnancov
alebo zastupcov neporusi pravne predpisy tykajuce sa boja proti korupcii a uplatkarstvu
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platnych v ramci pravneho poriadku, ktorym sa riadia Zmluvné strany a ustanovenia
zmluvy.

7.3 Otazky vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika.

7.4  Strany tymto potvrdzuja, ze tato zmluva predstavuje ich Gplnt dohodu ohl'adne celého
jej predmetu a nahradza vSetky predchédzajice pisomné ¢i ustne dojednania.

7.5  V pripade, ze ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy sa stane neplatnym, neucinnym
alebo nevykonateI'nym, nebude mat’ tato skuto¢nost’ za nasledok neplatnost’, neti¢innost’
alebo nevykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom strany sa zavazuji
prislusné ustanovenie nahradit novym, platnym, U¢innym a vykonateI'nym
ustanovenim, ktoré sa svojim vyznamom a obsahom bude Co najviac priblizovat
nahradzanému ustanoveniu.

7.6  Strany tymto prehlasuju, Ze si tuto Zmluvu pred jej podpisom precitali, jej obsahu
porozumeli, je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, na dokaz ¢oho pripajaju svoje
podpisy.

V Koseci 13.10.2023
Poskytovatel’ Klient
CNS EuroGrants, s.r.o. Obec KoSeca
Meno: Mgr. Martin Huraj Meno: Mgr. Radomir Brtan
Funkcia: konatel’ Funkcia: starosta
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